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VYHLASKA
ze dne 29. kvétna 2009,

kterou se méni vyhlaska ¢. 215/2008 Sb., o opatfenich proti zavlékani

a roz§ifovani Skodlivych organismu rostlin a rostlinnych produkti

Ministerstvo  zemédélstvi stanovi podle § 88
odst. 1 pism. b) zdkona &. 326/2004 Sb., o rostlinolékar-
ské pédi a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, ve
znéni zakona &. 626/2004 Sb., zikona & 444/2005 Sb.,
zikona & 131/2006 Sb. a zikona &. 249/2008 Shb., (dale
jen ,zikon“):

CL I

Vyhlaska & 215/2008 Sb., o opatfenich proti za-
vlékini a rozSifovini Skodlivych organismi rostlin
a rostlinnych produktd, se méni takto:

1. V § 1 odstavec 1 v&etné poznimek pod Carou
¢.1a2znt

»(1) Tato vyhlaska') zapracovivi pifslusné pred-
pisy Evropskych spolefenstvi (ddle jen ,Spoleden-
stvi“)’) a upravuje opatfeni proti zavlékanf a rozsitovani
skodlivych organismu rostlin a rostlinnych produke.

Y Je vydéna na zéklad® a v mezich zdkona, do ného? jiz byly
prislusné smérnice Evropskych spoledenstvi promitnuty a je-
hoz obsah umoziluje zapracovat piisluiné predpisy Evrop-
skych spoledenstvi vyhlaskou.

?) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. ervence 1992, kte-
rou se stanovi podrobnd pravidla pro priizkumy providéné
za G&elem uzndvani chrinénych z6én ve Spoledenstvi.
Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992, kte-
rou se stanovi povinnosti, jimz podléhaji producent a do-
vozcei rostlin, rostlinnych produkt nebo jinych pfedmétt,
a kterou se stanovi podrobnosti pro jejich registraci.
Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992, kte-
rou se stanovi mira sjednoceni rostlinolékafskych past uzi-
vanych pro pfemistovan{ n&kterych rostlin, rostlinnych pro-
duktd nebo jinych pfedméli na Gzemi Spoleenstvi a po-
drobné postupy pro vyddvini téchto rostlinolékafskych
past, jakoZ i podminky a podrobné postupy pro jejich na-
hrazovani.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. &ervna 1993, kterou
se urlujf nékteré rostliny neuvedené v piiloze V &isti
A smérnice Rady 77/93/EHS, jejichz producent nebo
sklady & expediéni stfediska v produkénich oblastech téchto
rostlin musej{ byt zapsini do Gfedniho registru.

Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. &ervna 1993, kterou
se stanovi pravidla pro pfemistovani uréitych rostlin, rost-
linnych produktl nebo jingch pfedmétd pres chrinénou
zénu a pro pfemistovéni téchto rostlin, rostlinnych pro-
duktd nebo jingch pfedmétd v rdmci chrdnéné zény, ze
které pochazeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994, kterou se
zavadi postup pro oznamovéni zadrZen{ z4silky nebo sko-
dlivého organismu pochédzejicich ze tfetich zem{ a pfedsta-
vujicich bezprostfedni nebezpedi pro zdravi rostlin.
Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. dubna 1998, kterou
se stanovi ve Spoledenstvi minimilni podminky pro prova-
déni rostinolékatskych kontrol rostlin, rostinngch pro-
duktd nebo jingch pfedmétll, pochdzejicich ze tfetich zemf,
na jinych inspekénich mistech, neZ jsou mista urdeni.
Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochran-
nych opatfenich prot zavlékdn{ organismil skodlivych rost-
lindm nebo rostlinnym produktim do Spolefenstvi a proti
jejich rozsifovani na Gzemi Spoleenstvi.

Smérnice Komise 2001/33/ES ze dne 8. kvétna 2001, kte-
rou se méni n&které pfilohy smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékin{ organismu $kodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozgifovani na tzemf Spoledenstvi.
Smérnice Komise 2002/28/ES ze dne 19. bfezna 2002, kte-
rou se méni smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opa-
tfenich prod zavlékini organismi $kodlivych rostlinim
nebo rostlinnym produkeim do Spolecenstvi a proti jejich
roz$ifovani na Gzemi Spoledenstvi.

Smérnice Komise 2002/36/ES ze dne 29. dubna 2002, kterou
se méni nékteré pifilohy smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékin{ organismu $kodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozgifovani na tzemf Spoledenstvi.
Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kte-
rou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatfenich
proti zavlékdn{ organismt $kodlivych rostlindm nebo rost-
linnym produktim do Spoledenstvi a proti jejich rozsifo-
vani na tizemi Spoleenstvi.

Smérnice Komise 2003/22/ES ze dne 24. bfezna 2003, kte-
rou se méni n&které pfilohy smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékin{ organismu $kodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozgifovani na tzemf Spoledenstvi.
Smérnice Komise 2003/47/ES ze dne 4. Cervna 2003, kterou
se ménf piilohy II, IV a V smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékin{ organismu $kodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozgifovani na tzemf Spoledenstvi.
Smérnice Komise 2003/116/ES ze dne 4. prosince 2003,
kterou se méni pfilohy II, III, IV a V smérnice Rady
2000/29/ES, pokud jde o skodlivy organismus Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.

Smérnice Komise 2004/31/ES ze dne 17. bfezna 2004, kte-
rou se mén{ pfilohy I, II, III, IV a V smérnice Rady 2000/
/29/ES o ochrannych opatfenich prod zavlékdni organisml
skodlivych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spo-
leenstvi a proti jejich roz§ifovani na dzemf Spoledenstvi.
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Smérnice Komise 2004/70/ES ze dne 28. dubna 2004, kterou
se méni smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatfe-
nich prot zavlékdn{ organismi Skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produkeim do Spolecenstvi a proti jejich rozsi-
fovan{ na Gzemf Spolelenstvi.

Smérnice Komise 2004/102/ES ze dne 5. #jna 2004, kterou
se mén{ pfilohy II, II[, IV a V smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékan{ organismi skodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi.
Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. #jna 2004 o kon-
trolich totoznosti a rostlinolékafskych kontroldch rostlin,
rostlinnych produktd nebo jinych pfedméth uvedenych
v &sti B pfilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které lze
provadét jinde nez ve vstupnim misté do Spolecenstvi nebo
v mist& jeho blizkost, a 0 podminkich souvisejicich s tdmito
kontrolami.

Smérnice Komise 2004/105/ES ze dne 15. f{jna 2004, kterou
se stanovi vzory tUfednich rostlinolékafskych osvédent
nebo rostlinolékafskych osvédleni pro zpétny vyvoz do-
provézejici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméry
ze tfetich zemf uvedené ve smérnici Rady 2000/29/ES.
Smérnice Rady 2005/15/ES ze dne 28. tinora 2005, kterou se
méni{ pfiloha IV smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatte-
nich proti zavlékdn{ organismi skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produkeim do Spolecenstvi a proti jejich rozsi-
fovan{ na Gzemf Spoledenstvi.

Smérnice Komise 2005/16/ES ze dne 2. biezna 2005, kterou
se mén{ pfilohy I az V smérnice Rady 2000/29/ES o ochran-
nych opatfenich prot zavlékdni organismil skodlivych rost-
lindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na Gzemf Spoleenstvi.

Smérnice Komise 2005/17/ES ze dne 2. biezna 2005, kterou
se ménf n&kterd ustanoveni smérnice 92/105/EHS tykajici se
rostlinolékatskych pasd.

Smérnice Komise 2005/77/ES ze dne 11. listopadu 2005,
kterou se méni pflloha V smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékan{ organismu skodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spolecen-
stvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi.
Smérnice Komise 2006/14/ES ze dne 6. Ginora 2006, kterou
se mén{ pfiloha IV smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych
opatfenich proti zavlékdn{ organismu skodlivych rostlindm
nebo rostinnym produktim do Spoleenstvi a proti jejich
roz8ifovani na Gzemi Spolefenstvi.

Smérnice Komise 2006/35/ES ze dne 24. bfezna 2006, kte-
rou se méni piilohy I az IV smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékan{ organismi skodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi.
Smérnice Komise 2007/41/ES ze dne 28. Eervna 2007, kte-
rou se méni urlité pfilohy smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékan{ organismi skodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi.
Smérnice Komise 2008/61/ES ze dne 17. Eervna 2008, kte-
rou se stanovi podminky, na zéklad€ kterych lze pro po-
kusné nebo védecké déely a pro prici ve $lechténi odrtid
dovézet nékteré skodlivé organismy, rostliny, rostlinné pro-
dukty a jiné pfedméty uvedené v pfilohdch I aZ V smérnice
Rady 2000/29/ES do Spoletenstvi nebo nékterych chring-
nych z6n Spoledenstvi nebo je na téchto tizemich pfemisto-
vat (kodifikované znéni).

Smérnice Komise 2008/64/ES ze dne 27. Eervna 2008, kte-
rou se méni piflohy I az IV smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékin{ organismu skodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozgifovani na tzemf Spoledenstvi.
Smérnice Komise 2008/109/ES ze dne 28. listopadu 2008,
kterou se mén{ pfiloha IV smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékin{ organismu $kodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozgifovani na tzemf Spoledenstvi.
Smérnice Komise 2009/7/ES ze dne 10. Gnora 2009, kterou
se méni piilohy I, II, IV a V smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékin{ organismu $kodli-
vych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spoleden-
stvi a proti jejich rozgifovan{ na Gzemf Spoledenstvi.”.

2. V§5 odst. 9 seslova ,95/44/EC* a ,,95/44/ES*

nahrazuji slovy ,2008/61/EC* a ,,2008/61/ES“.

3. V § 5 odst. 10 se slova ,95/44/EC* a ,95/44/

/ES“ nahrazuji slovy ,2008/61/EC“ a ,,2008/61/ES“.

4. V § 27 odst. 1 se slovo ,pfislusné“ zrusuje.

5. V § 27 se za odstavec 1 vklidaji nové odstavce 2

az 5, které zngji:

»(2) Rozsah Setfeni k ovéfeni splnéni pozadavkd

doviZzejictho, popripadé provizejictho stitu na ochranu
pred zavlékdnim Skodlivych organismd zahrnuje pro
zasilku rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych pred-
métl, uréenych k vyvozu

a)

b)

©)

d)

kontrolu predloZenych dovoznich poZadavkd do-
vazejictho, poptipadé providZejictho stitu na ochra-
nu pred zavlékinim Skodlivych organismu, pokud
nebyly tyto pozadavky zvefejnény podle § 28
odst. 7 pism. b) zdkona, v¢etné dodatkového pro-
hldsent, je-li toto prohldSeni souldsti dovoznich
pozadavka,

ovéfeni platnosti dovozniho povoleni doviZeji-
ctho, popiipadé provizejictho stitu, je-li vystaveni
tohoto povolenf souéisti dovoznich pozadavka to-
hoto stitu,

kontrolu ddajid uvedenych v origindlu nebo
v Uredné ovérené kopii rostlinolékafského osvéd-
eni vydaného tfetf zemi, jde-li o reexport a bylo-li
takové osvédleni vystaveno,

ovéfeni totoZnosti zasilky porovndnim tidaji v do-
kladech identifikujicich zdsilku a osvédéujicich jeji
puvod se skuteCnym stavem,

ovéfeni splnéni ptipadnych dovoznich pozadavka
dovizejiciho, poptipadé provizejictho stitu na
ochranu pfed zavlékinim Skodlivych organisma,
jejichZ splnéni nelze prikazné ovéfit v misté pro-
vadéni Setfent,

odbornou prohlidku zisilky popfipadé také jeji
reprezentativni vzorkovani a laboratorni testovani
k ovéfeni nepfitomnost $kodlivych organismu, je-
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jichZ zavlékdni do doviZejiciho, popfipadé prova-
zejictho stdtu je zakdzdno dovoznimi pozadavky
tohoto stitu, a nebo k ovéfeni splnéni dalsich pti-
padnych rostlinolékarskych pozadavkd, pokud
jsou takové pozadavky souldstd dovoznich poZza-
davkd pfislusného sttu.

(3) Minimalnimi poZadavky na technické vyba-
veni k provedeni Setfenf podle § 28 odst. 2 zikona se
rozumi vybaveni mista

a) zpevnénou piijezdovou cestou pro prijezd osob-
nim motorovym vozidlem,

b) umélym osvétenim, mi-li byt Setfeni providéno
v krytych prostorich nebo pfi sniZené viditelnosti,

¢) véenymi prostfedky k vykonu pomocnych praci,
k otevirdni a zavirini dopravnich prostfedkd, k pfi-
stavovani Zebfikd, mustkd a pojizdnych schodd
tak, aby bylo moZno provést reprezentativni pro-
hlidku vSech paruf celé zdsilky véetné jejiho pre-
hledného vyskladnéni nebo vykladky, je-li zsilka
jiZ naloZena na dopravnim prostiedku, a je-li to
u dané komodity potiebné,

d) kancelafskymi prostory umoziujicimi podrobnou
prohlidku odebranych vzorkl a vystaveni rostli-
nolékafského osvédleni zejména tak, aby zde pfi
vyvozu zésilek rostlin, které predstavujl vysokou
miru rizika zavlékdni a $ifeni Skodlivych orga-
nismu, byla mistnost vytdpénd v zimnim obdobi
na teplotu potfebnou k zajisténi testovacich me-

tod, méd-li byt v tomto obdobfi Setfeni provddéno,

se zasuvkovym pfipojenim k elektrické siti o napéti

220 V a vybaveni pfivodem vody a odvodem od-

padni vody do kanalizace.

(4) Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty,
které predstavuji vysokou miru rizika zavlékini a irent
skodlivych organismt, a skodlivé organismy zpusobu-
jic na nich skryté napadenti, jsou uvedeny v pfiloze
& 21a k téro vyhldsce..

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 5.

6. V piiloze ¢ 1 &isti A oddilu I pism. a) se za
bod 10. vklddd novy bod 10.0., ktery znf:

,10.0. Dendrolimus sibiricus Tschetverikov®.

7. V ptiloze &. 1 &isti A oddilu I pism. a) bod 10.4.
zni:

»10.4. Diabrotica virgifera zeae Krysan et Smith“.

8. V priloze & 1 &isti A oddilu I pism. a) se za
bod 19. vklidd novy bod 19.1., ktery znf:

»19.1. Rbynchophorus palmarum (L.)“.

9. V priloze ¢ 1 &stu A oddilu II pism. a) se
vklidd novy bod 0.1., ktery znf:

»0.1. Diabrotica virgifera virgifera Le Conte“.

10. V pfiloze & 2 &sti A oddilu I pism. a) se za
bod 1. vklidd novy bod 1.1., ktery zni:

»1.1. Agrilus planipennis Fairmaire

Rostliny urené k péstovini, jiné nez rostliny
v tkafiové kultufe a osivo, dfevo a kira Fraxinus L.,
Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana
Planch., Ulmus parvifolia Jacq. a Pterocarya rhoifolia
Sicbold et Zucc., pivodem z Kanady, Ciny, Japonska,
Mongolska, Kore]ske republiky, Ruska, Tchaj-wanu
a USA*®.

11. V priloze ¢. 2 &isti A oddilu I pism. a) se bod
24. zruluje.

12. V pfiloze & 2 &ist A oddilu I pism. a) se za
bod 28. vklidd novy bod 28.1., ktery znf:

»28.1. Scrobipalpopsis solanivora Povolny

Hlizy Solanum tuberosum 1.“.

13. V pifiloze & 2 &dst A oddilu T pism. ¢) bodu
10. levy sloupec zni:
»10. Fusarinm oxysporum f. sp. albedinis (Killian
et Maire) Malencon®.

14. V pfiloze & 2 &ist A oddilu I pism. c) se za
bod 14. vklidd novy bod 14.1., ktery znf:

,14.1. Stegophora nlmea (Schweinitz : Fries) Sydow et
Sydow

Rostliny Ulmus L. a Zelkova L., uréené k péstovani,
jiné nez osivo*.
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15. V pfiloze & 2 st A oddilu I pism. d) se za
bod 5. vklidd novy bod 5.1., ktery zni:

»5.1. Chrysanthemum stem necrosis virus

Rostliny Dendranthema (DC.) Des Moul. a Lycoper-
sicon lycopersicum (L.} Karsten ex Farw., urlené
k péstovini, jiné nez osivo®.

16. V pfiloze ¢ 2 st A oddil II pism. a) bo-
du 6.2. pravy sloupec znf:

»Rostliny Dendranthema (DC.) Des Moul., Dianthus
L., Pelargonium L'Hérit ex Ait. a Solanaceae, uréené
k péstovini, jiné nez osivo“.

17. V pfiloze & 2 &isti A oddilu II pism. a) se za
bod 6.2. vklidd novy bod 6.3., ktery zni:

»6.3. Parasaissetia nigra (Nietner)

Rostliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
a jejich kfiZenci, jiné nez plody a osivo“.

18. V priloze & 2 &isti A oddilu II pism. a) se za
bod 9. vklidd novy bod 10., ktery znf:

»10. Paysandisia archon (Burmeister)

Rostliny Palmae, urlené k péstovini, které maji
pramér kmene u paty vét3s{ neZ 5 cm a paui do
nisledujicich roda: Brahea Mart., Butia Becc., Cha-
maerops L., Jubaea Kunth, Livistona R. Br., Phoenix
L., Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H.
Wendl., Trithrinax Mart., Washingtonia Raf.“.

19. V pfiloze & 2 &ast B pism. b) bodu 2. pravy
sloupec znf:

»Spanélsko, Estonsko, Francie (Korsika), Irsko, Itilie
[Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampanie, Emi-
lia-Romagna (kraje Parma a Piacenza); Friulsko-Julské
Bendtsko, Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé kraje
Mantua), Marche, Molise, Piemont, Sardinie, Sicilie,
Toskinsko, Umbrie, Udol{ Aosty, Bendtsko (kromé
kraje Rovigo, obci Castelbaldo, Barbona, Piacenza d’A-
dige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v kraji
Padova a oblasti nachidzejici se jizné od dilnice A4
v kraji Verona)], LotySsko, Litva, Rakousko [Burgen-
land, Korutany, Dolni Rakousy, Tyrolsko (okres Li-
nec), Styrsko a Viden], Portugalsko, Slovinsko (kromé&
regiont Gorenjska, Koroska, Notranjska a Maribor),
Slovensko [kromé obci Blahovd, Horné Myto a Okod
(okres Dunajska Streda), Hronovce a Hronské Klacany
(okres Levice), Velké Riptiany (okres Topolcany), Ma-
linec (okres Poltir), Hrhov (okres RoZiiava), Kazimfr,
Luhytia, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres TrebiSov)],
Finsko, Spojené krilovstvi Velké Britidnie a Severniho
Irska (Severni Irsko, ostrov Man a Normanské
ostrovy)“.

20. V priloze & 3 ¢isti A bodu 12. a v pfiloze &. 4
¢asti A oddilu I bodu 1.1. poznimka pod ¢arou &. 1 zn:

»1) Clinek 18 (2) smérnice Rady 2000/29/FS ze dne 8. kvétna
2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékini organisml
skodlivych rostinim nebo rostlinnym produktim do Spo-
leenstvi a proti jejich roz§ifovani na tGzemi Spolecenstvi.“.

21. V ptiloze & 3 &isu B v bodech 1. a 2. pravy
sloupec znf:

»Spandlsko, Estonsko, Francie (Korsika), Irsko, Itdlie
[Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampanie, Emi-
lia-Romagna (kraje Parma a Piacenza); Friulsko-Julské
Bendtsko, Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé kraje
Mantua), Marche, Molise, Piemont, Sardinie, Sicilie,
Toskansko, Umbrie, Udol{ Aosty, Bendtsko (kromé
kraje Rovigo, obci Castelbaldo, Barbona, Piacenza d’A-
dige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v kraji
Padova a oblasti nachidzejici se jizné od dilnice A4
v kraji Verona)], Lotyssko, Litva, Rakousko [Burgen-
land, Korutany, Dolni Rakousy, Tyrolsko (okres Li-
nec), Styrsko a Videi], Portugalsko, Slovinsko (kromé&
regiont Gorenjska, Koroska, Notranjska a Maribor),
Slovensko [kromé obci Blahovd, Horné Myto a Okod
(okres Dunajska Streda), Hronovce a Hronské Klacany
(okres Levice), Velké Riptiany (okres Topol¢any), Ma-
linec (okres Poltir), Hrhov (okres RoZfiava), Kazimir,
Luhytia, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres TrebiSov)],
Finsko, Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho
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Irska (Severni Irsko, ostrov Man a Normanské
ostrovy)..

22. V priloze &. 4 st A oddilu I bodu 2. pravy
sloupec zni:

»Dfevény obalovy materidl must:

— byt prosty kiry s vyjimkou libovolného poctu jed-
notlivych zbytka kary, jejichz $itka (pfi libovolné
délce) nesmi presahovat tfi centimetry nebo, pokud
jsou 3irs{ neZ til centimetry, nesmi mit plochu pre-
vySujici 50 centimetrt ¢tverecnich,

— byt podroben jednomu ze schvilenych osetfent sta-
novenych v pfiloze I Mezindrodniho standardu FAO

pro fytosanitirni opatfeni ¢ 15 Pokyny pro regulaci
drevéného obalového materialu v mezinarodnim ob-
chodu a

— byt opatfen znackou podle pfilohy II Mezinirod-
niho standardu FAO pro fytosanitdrni opatfeni
¢ 15 Pokyny pro regulaci dfevéného obalového ma-
teridlu v mezinirodnim obchodu, kterd potvrzuje, Ze
dfevény obalovy materiil byl podroben schvilenému
fytosanitirnimu oSetfeni.”.

23. V priloze & 4 &dstu A oddilu I se za bod 2.2
vklidaji nové body 2.3., 2.4. a 2.5., které zndjt:

»2.3. Drevo Fraxinus L., Juglans mandshurica Ma-
xim., Ulmus davidiana Planch., Ulmus parvifo-
lia Jacq. a Pterocarya rhoifolia Siebold et Zucc.,
at je nebo neni uvedeno mezi CN-kdody v
priloze ¢ 9 &sti B, s vyjimkou dfeva ve formé

— 3t€pkl ziskanych zcela nebo &dsteéné z téchro
stromu,

— dfevéného obalového materidlu, ve formé beden,
bedniek, prepravek, bubnd a podobnych obalg,
palet, ohradovych palet a jinych pfepravnich
podlozek, nidstavnych rimt palet, pouzitého k
pfepravé pfedméti vSeho druhu,

— dfeva pouzitého k zaklinéni nebo podepfeni
nakladt neobsahujicich dfevo,

ale véetné dfeva hrané&ného,

pivodem z Kanady, Ciny, Japonska, Mongolska,
Korejské republiky, Ruska, Tchaj-wanu a USA

Ufednf potvrzeni, ze dfevo

a) pochizi z oblasti, kterd byla uznina nirodni
organizaci ochrany rostlin vyvizejici zemé za
prostou Agrilus planipennis Fairmaire podle pfi-
slusnych mezindrodnich standardi pro fytosani-
tirni opatfeni, nebo

b) je zcela hranéné tak, Ze veskery zaobleny povrch je
odstranén.

2.4. Dfevo, at je nebo nenf uvedeno mezi CN-kédy v
priloze & 9 st B, ve formé stépkd ziskanych
zcela nebo &dstelné z Fraxinus L., Juglans
mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch.,
Ulmus parvifolia Jacq. a Pterocarya rhoifolia
Siebold et Zucc.,

pivodem z Kanady, Ciny, Japonska, Mongolska,
Korejské republiky, Ruska, Tchaj-wanu a USA

Ufednf potvrzeni, ze dfevo

a) pochaZI z oblast, kterd byla uzndna ndrodni
organizaci ochrany rostlin vyvazejici zemé za
prostou Agrilus planipennis Fairmaire podle pri-
slusnych mezindrodnich standardu pro fytosani-
tirni opatfeni, nebo

b) bylo zpracovino na kusy o tloustce a $ifce nejvyse
2,5 cm.

2.5. Samostatnd kira Fraxinus L., Juglans mandshuri-
ca Maxim., Ulmus davidiana Planch., Ulmus
parvifolia Jacq. a Pterocarya rhoifola Siebold et

ucc.,

pivodem z Kanady, Ciny, Japonska, Mongolska,
Korejské republiky, Ruska, Tchaj-wanu a USA

Ufedni potvrzeni, ze samostatnd kira

a) pochdzi z oblasti, kterd byla uznina ndrodni
organizaci ochrany rostlin vyvizejici zemé& za
prostou Agrilus planipennis Fairmaire podle pfi-
slusnych mezindrodnich standardt pro fytosani-
tirni opatfeni, nebo

b) byla zpracovina na kusy o tlouStce a Sifce nejvyse
2,5 cm.”“.
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24, V priloze ¢. 4 st A oddilu I bodu 8. pravy
sloupec zni:

,Drevo musi:

— byt prosté kury s vyjimkou libovolného poctu jed-
notlivych zbytku kary, ]C]IChZ sitka (pfi libovolné
delce) nesmi presahovat 1 centlmetry nebo, pokud
jsou Sir§{ nez tfi centimetry, nesmi mit plochu pre-
vySujici 50 centimetrt ¢tverecnich,

— byt podrobeno jednomu ze schvilenych osetfent sta-
novenych v pfiloze I Mezindrodniho standardu FAO
pro fytosanitirni opatfeni ¢. 15 Pokyny pro regulaci

drevéného obalového materialu v mezinarodnim ob-
chodu a

— byt opatfeno znackou podle ptilohy II Mezinirod-
niho standardu FAO pro fytosanitirni opatfeni &. 15
Pokyny pro regulaci dfevéného obalového materidlu
v mezindrodnim obchodu, kterd potvrzuje, Ze dfevo
bylo podrobeno schvilenému fytosanitirnimu oSe-

7«

tfeni.”.

25. V pfiloze & 4 &isti A oddilu I se za bod 11.3.
vklidd novy bod 11.4., ktery znf:

»11.4. Rostliny Fraxinus L., Juglans mandshurica
Maxim., Ulmus davidiana Planch., Ulmus
parvifolia Jacq. a Pterocarya rhoifolia Siebold
et Zucc., urlené k péstovini, jiné neZ osivo a
rostliny v tkdtflové kultufe,

pivodem z Kanady, Ciny, Japonska, Mongolska,

Korejské republiky, Ruska, Tchaj-wanu a USA

Ufedni potvrzeni, Ze rostliny

a) byly trvale pestovany v oblasti, kterd byla uznina
ndrodni organizaci ochrany rostlin za prostou
Agrilus planipennis Fairmaire podle pfislusnych
mezindrodnich standardd pro fytosanitirni opa-
tfeni, nebo

b) byly po dobu nejméné dvou let pfed vyvozem
péstovany v misté produkce, kde nebyly pozoro-
vany 7ddné pfiznaky napadeni Agrilus planipennis
Fairmaire pfi 2 ufednich prohlidkich za rok
provadénych ve vhodnou dobu, v&etné bezpros-
tredné pred vyvozem.“.

26. V priloze ¢. 4 &isu A oddilu I bodu 14. pravy
sloupec znf:
»Kromé opatfeni platnych pro tyto rostliny, uvedenych
v bodu 11.4. &dstu A oddilu I téro pfilohy, dfedni po-
tvrzeni, Ze v misté produkce ani v jeho bezprostfednim
okoli nebyly pozoroviny od zalitku posledniho ukon-

¢eného vegetaéniho obdobi Zidné pfiznaky napadeni
Elm phléem necrosis mycoplasm /syn. = Elm yellows
phytoplasma/.”.

27. V priloze & 4 &dsti A oddilu I se za bod 25.4.
vklidaji nové body 25.4.1. a 25.4.2., které zndjt:

»25.4.1. Hlizy Solanum tuberosum L., jiné nez hlizy
urlené k péstovani

Kromé opatfeni platnych pro hlizy, uvedenych v
bodu 12. pfilohy & 3 &sti A a v bodech 25.1,, 25.2. a
25.3. &isti A oddilu I této pfilohy, dfedni potvrzent,
7e hlizy pochizeji z oblasti, ve kterych se nevyskytu-
je Pseudomonas solanacearuwm (Smith) Smith /syn.
= Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al./.

25.4.2. Hlizy Solanum tuberosum L.

Kromé opatfeni platnych pro hlizy, uvedenych v

bodech 10., 11. a 12. pfilohy &. 3 &dsti A a v bodech

25.1., 25.2., 25.3., 25.4. a 25.4.1. &asti A oddilu I této

pfilohy, Gfedni potvrzent, Ze:

a) hlizy pochdzeji ze zemé, ve které se nevyskytuje
Scrobipalpopsis solanivora Povolny, nebo

b) hlizy pochdzeji z oblasti, kterd byla uznina
nirodni organizaci ochrany rostlin za prostou
Scrobipalpopsis solanivora Povolny podle pfislus-
nych mezinirodnich standardd pro fytosanitirni
opatfeni.”.
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28. V priloze & 4 &isti A oddilu I se bod 25.8.
zrusuje.

29. V priloze & 4 &st A oddilu I se za bod 28.
vklidd novy bod 28.1., ktery znf:

»28.1. Rostliny Dendranthema (DC.) Des Moul. a
Lycopersicon lycopersicun (1) Karsten ex
Farw., urené k péstovini, jiné neZ osivo

Kromé pozadavkd platnych pro tyto rostliny uvede-

nych v bodu 13. pfilohy & 3 &isti A a v bodech 25.5.,

25.6., 25.7., 27.1., 27.2. a 28. &sti A oddilu I této

pftilohy, Gfedni potvrzeni, Ze:

a) rostliny byly trvale péstoviny v zemi prosté
Chrysanthemum stem necrosis virus, nebo

b) rosthny byly trvale pestovany v oblasti, kterd byla
uznina nirodni organizaci ochrany rostlin vyva-
zejici zem& za prostou Chrysanthemum stem
necrosis virus podle prlslusnych mezinarodnich
standardl pro fytosanitirni opatfeni, nebo
c) rostliny byly trvale péstovény v misté produkce,
které bylo uzndno za prosté Chrysanthemum stem
necrosis virus a ovéfeno pOInOCI Ufednich prohli-
dek a, ptipadné 1 testovani.“.

30. V priloze & 4 &ist A oddilu I se za bod 37.
vklidd novy bod 37.1., ktery znf:

,37.1. Rostliny Palmae, urené k péstovini, které
maji prumér kmene u paty vét$f nez 5 cm a
patii do nisledujicich rodl: Brahea Mart.,
Butia Becc., Chamaerops L., Jubaea Kunth,
Livistona R. Br., Phoenix L., Sabal Adans.,
Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl.,
Trithrinax Mart., Washingtonia Raf.

Kromé zikazd, vyplyvajicich z bodu 17. &isu A
ptilohy & 3 a pozadavkd uvedenych v bodu 37. &ist
A oddilu I této prilohy, dfedni potvrzeni, Ze rostliny

a) byly trvale péstovany v zemi, ve které se nevysky-
wje Paysandisia archon (Burmeister), nebo

b) byly trvale pestovany v oblasti, kterd byla uznina
ndrodni organizaci ochrany rostlin za prostou
Paysandisia archon (Burmeister) podle pfislusnych
mezindrodnich standardd pro fytosanitdrni opa-
tfeni, nebo

c) byly péstoviny po dobu nejméné dvou let pred
vyvozem v misté produkce:

— které je registrovino nirodni organizaci
ochrany rostlin v zemi ptivodu a tato organizace
nad nim vykondvd dohled,

— kde byly rostliny umistény v prostoru s tplnou
fyzickou ochranou pred zavleCenim Paysandisia
archon (Burmeister) nebo za pouZit vhodnych
preventvnich oSetfeni a

— kde nebyly pozoroviny 7ddné ptiznaky napade-
ni Paysandisia archon (Burmeister) pfi 3 tred-
nich prohlidkich za rok providénych ve
vhodnou dobu, v&etné bezprostfedné pred
vyvozem.©.

31. V priloze & 4 &isti A oddilu I bodu 43. levém
sloupci se slovo ,,zemich“ nahrazuje slovem ,zem{“.

32. V pfiloze & 4 &isti A oddilu II se za bod 19.
vklidd novy bod 19.1., ktery znf:
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»19.1. Rostliny Palmae, urené k péstovini, kreré
maji prumér kmene u paty vét$f nez 5 cm a
patii do nisledujicich rodl: Brahea Mart.,
Butia Becc., Chamaerops L., Jubaea Kunth,
Livistona R. Br., Phoenix L., Sabal Adans.,
Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl., Tri-
thrinax Mart., Washingtonia Raf.

Ufedni potvrzeni, Ze rostliny

a) byly trvale péstoviny v oblasti, kterd byla uznina
ndrodni organizaci ochrany rostlin za prostou
Paysandisia archon (Burmeister) podle pfislusnych
mezindrodnich standardd pro fytosanitirni opa-
tfeni, nebo

b) byly péstoviny po dobu nejméné dvou let pred
pfemisténim v misté produkce:

— které je registrovdno pfislu§nym dfednim orgi-
nem v Clenském stitu plivodu a tento subjekt
nad nim vykondvd dohled,

— kde byly rostliny umistény v prostoru s tplnou
fyzickou ochranou pred zavleCenim Paysandisia
archon (Burmeister) nebo za pouZit vhodnych
preventvnich oSetfeni a

— kde nebyly pozoroviny 7ddné ptiznaky napade-
ni Paysandisia archon (Burmeister) pfi 3 Gred-
nich prohlidkich za rok providénych ve
vhodnou dobu.”.

33. V priloze & 4 &asti B bodech 21. a 21.3. pravy
sloupec zni:

»Spanélsko, Estonsko, Francie (Korsika), Irsko, Itilie
[Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kalibrie, Kampanie, Emi-
lia-Romagna (kraje Parma a Piacenza); Friulsko-Julské
Bendtsko, Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé kraje
Mantua), Marche, Molise, Piemont, Sardinie, Sicilie,
Toskinsko, Umbrie, Udol{ Aosty, Bendtsko (kromé
kraje Rovigo, obci Castelbaldo, Barbona, Piacenza d’A-
dige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v kraji
Padova a oblasti nachidzejici se jizné od dilnice A4
v kraji Verona)], LotySsko, Litva, Rakousko [Burgen-

land, Korutany, Dolni Rakousy, Tyrolsko (okres Li-
nec), Styrsko a Videi], Portugalsko, Slovinsko (kromé&
regiond Gorenjska, Koroska, Notranjska a Maribor),
Slovensko [kromé obci Blahovd, Horné Myto a Okod
(okres Dunajska Streda), Hronovce a Hronské Klacany
(okres Levice), Velké Ripiiany (okres Topol¢any), Ma-
linec (okres Poltir), Hrhov (okres RoZfiava), Kazimir,
Luhytia, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres TrebiSov)],
Finsko, Spojené krilovstvi Velké Britdnie a Severniho
Irska (Severni Irsko, ostrov Man a Normanské
ostrovy)“.

34. Ptiloha & 6 zni:
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»Priloha ¢. 6 k vyhlasce & 215/2008 Sb.

Formular opravnéni k dovozu ze ti‘etich zemi anebo k pi‘emisténi z ¢lenskych stati Spolecenstvi
$kodlivych organismu, rostlin, rostlinnych produktu a jinych pitedmétu, uréenych pro pokusné a védecké
nebo pro praci ve §lechténi odrid

Evropska spolecenstvi/ European Communities Opravnéni ¢ /Letter of Authority No.

1. Jméno a adresa odesilatele /Organizace ochrany rostlin Opravnéni
zemg ptvodu k dovozu a/nebo k premisténi §kodlivych organismu,
Name and address of consignor/Plant protection rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméta,
organization of the country of origin uréenych pro pokusné a védecké Giéely nebo pro praci ve

Slechténi odrud (vydané podle smérnice 2008/61/ES)
Letter of Authority

2. Jméno a adresa osoby odpovidajici za povolené Einnosti for the introduction and/or movement of harmful
Name and address of person responsible for the approved organisms, plants, plant products and other objects for
activities trial or scientific purposes and for work on varietal

selections (issued under Directive 2008/61/EC)
3. Statni rostlinolékaiska sprava Ceské republiky
State Phytosanitary Administration of the Czech Republic

4. Adresa a popis vybraného mista nebo mist pro udrzovani | 5. Misto pGvodu (s pfipojenymi dokumentaénimi doklady u

karanténniho materialu v karanténnim rezimu materialu pochazejiciho ze tieti zemé)
Address and description of the specific site or sites for Place of origin (documentary evidence attached for
quarantine containment material originating in a third country)

6. Cislo rostlinolékatského pasu
Plant passport number

7. Ohlasené vstupni misto u materialu dovazeného ze tieti nebo &islo rostlinolékarského osvédeent
zemé or Phytosanitary certificate number
Declared point of entry for material introduced from a third
country

8. Védecky nazev (védecké nazvy) materialu, véetné piislusnych skodlivych | 9. MnoZstvi materialu
organismu Quantity of material
Scientific name(s) of the material, including the harmful organisms
concerned

10. Typ materialu
Type of material

11. Dodatkové prohlaseni
Additional declaration
., Tento material je dovaZen na/ pfemistovan po" izemi Spoletenstvi podle smérnice 2008/61/ES*
“This material is introduced into/ moved within" the territory of the Community under Directive 2008/61/EC*

12. Dodatkové informace
Additional information
13. Souhlas odpovédného utedniho organu &lenského statu, 14. Razitko Statni rostlinolékaiské spravy
ze kterého material pochazi Stamp of the State Phytosanitary Administration
Endorsement by the responsible official body of the
Member State of origin of the material

Misto souhlasu: Datum: Misto vydani: Datum:
Place of endorsement Date Place of issue Date
Jméno a podpis opravnéné osoby: Jméno a podpis opravnéné osoby:

Name and signature of authorized officer Name and signature of authorized officer

D Nehodici se dkrtnéte/Delete if not applicable™.



Castka 47 Sbirka zdkont & 159 / 2009 Strana 1999

35. Pfiloha &. 8 znf:
»Priloha & 8 k vyhlasce & 215/2008 Sb.

Invazni $kodlivé organismy podléhajici monitoringu a prizkumu podle § 10 odst. 1
zakona

Rostliny:

1. Cabomba caroliniana Gray
Crassula helmsii (Kirk) Cockayne
Eichhornia crassipes (Mart.) Solms
Heracleum mantegazzianum Sommier et Levier
Heracleum persicum Desf. ex Fisch.
Heracleum sosnowskyi Mandenova
Hydrocotyle ranunculoides 1.
Lysichiton americanus Hultén et H. St. John
Polygonum perfoliatum 1..
10. Pueraria lobata (Willd.) Ohwi
11. Senecio inaequidens DC.
12. Sicyos angulatus L.
13. Solanum elaeagnifolium Cav.”.

O 00 X O i = L 1
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36. V priloze ¢ 9 &dstu A oddilu I se za bod 2.3. ptvodem z Kanady, Ciny, Japonska, Mongol-
vkldda novy bod 2.3.1., ktery zni: ska, Korejské republiky, Ruska, Tchaj-wanu
a USA.“

»2.3.1. Rostliny Palmae, uréené k péstovini, které

maji primér kmene u paty v€{ neZ 5 cm 38. V priloze ¢. 9 &asti B oddilu I bodu 6. pism. a)

a patii do nésledujicich rodd: Brabea
Mart., Butia Becc., Chamaerops L., Jubaca

se doplfiuje novd Sestd odrizka, kterd zni:

Kunth, Livistona R. Br., Phoenix L., Sabal »— Fraxinus L., Juglans mandshurica Maxim.,
Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus T1. Ulmus davidiana Planch., Ulmus parvifolia
Wendl., Trithrinax Mart., Washingtonia ]acq a Pterocarya rhoifolia Siebold et Zucc.,
Raf.“. vietné dfeva hranéného, pivodem z Kanady,

37. V pfiloze & 9 &dsti B oddilu I bodu 5. se do- Ciny, Japonska, Mongolska, Korejské repu-

plituje nova tieti odrdzka, kterd zni:

bliky, Ruska, Tchaj-wanu a USA.“.

o— Fraxinus L., Juglans mandshurica Maxim., 39. V pfiloze ¢. 9 &asti B oddilu I bodu 6. plsm b)
Ulmus davidiana Planch., Ulmus parvifolia se CN-kéd ex 4407 99 zruSuje a nahrazuje novymi
Jacq. a Prerocarya rhoifolia Siebold et Zucc.,, CN-kédy, které znf:

»ex 4407 93

Drevo javoru (Acer saccharum Marsh), podélné rozfezané nebo Stipané, krijené
nebo loupané, téZz hoblované, brousené nebo na koncich spojované, o tloustce
vétsi nez 6 mm

4407 95

Drevo jasanu (Fraxinus spp.), podélné rozifezané nebo Stipané, krijené nebo
loupané, té7 hoblované, brousené nebo na koncich spojované, o tloustce vétsi nez
6 mm

ex 4407 99

Drevo podélné rozfezané nebo 3tipané, krijené nebo loupané, téz hoblované,
brousené nebo na koncich spojované, o tloustce véts nez 6 mm

- jiné neZ jehli¢naté dfevo a s vyjimkou dfeva tropického, uvedeného v poznamce
k polozkim 1 kapitoly 44 nebo jiného tropického dfeva, dubového (Quercus
spp.), bukového (Fagus spp.), javorového (Acer spp.), tfestiového (Prunus spp.)
nebo jasanového (Fraxinus spp.)“.

40. V priloze & 21 st B bodu 4. Vzoru rostli- 41. Za ptilohu ¢&. 21 se vklddd novd pfiloha & 21a,
nolékatského osvédéeni pro reexport se slova ,Ceské kterd zni:
republiky® za slovy ,,Ceské republiky* zrusuji.



Castka 47 Shirka zikont ¢ 159 / 2009 Strana 2001

»Priloha & 21a k vyhlasce & 215/2008 Sb.

Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty, které predstavuji vysokou miru rizika zavlékani a $ifeni
$kodlivych organismi zptsobujicich na nich skryté napadeni:

a) rostliny okrasnych bylinnych druht a zelenin uréené k péstovini jiné nez
1. cibule,

oddenkové hlizy,

rostliny &eledi Graminae,

oddenky,

0S1VO,

o kN

hlizy,

N

tkdfiové kultury,
b) fezané kvétiny.

Skodlivé organismy, které zptsobuji skryté napadeni na rostlinich, rostlinnych produktech a jinych pred-
métech, které pfedstavuji vysokou miru rizika jejich zavlékani a 3ifent:

a) tfasnoki{dli (Thysanoprera),
b) vrtalkovid (Agromyzidae).“.

CL1
Utinnost
Tato vyhldska nabyvd Glinnosti dnem jejtho vy-
hldSent, s vyjimkou ustanoveni prvni odrizky ¢l. I bo-

du 22. a prvni odrizky &l. T bodu 24., kterd nabyvaji
Gdinnosti dnem 1. Cervence 2009.

Ministr:

Ing. Sebesta v. r.



